
PENGEMBANGAN MODUL MAHĀRAH KALĀM DAN KITĀBAH  

BERBASIS PENDEKATAN KOMUNIKATIF DENGAN MODEL 

INTEGRATIF BAGI SANTRI KELAS XI PONDOK PUTRI MADRASAH 

ALIYAH HAMZANWADI NWDI PANCOR LOMBOK TIMUR  

               T.A 2025/2026 

COVER 

 

 

 

 

 

 

Nursyahidatul Urwati 

24204021012 

 

TESIS 

 

Diajukan kepada Program Magister (S2) 

Fakultas Ilmu Tarbiyah dan Keguruan UIN Sunan Kalijaga Yogyakarta  

Untuk Memenuhi Salah Satu Syarat guna Memperoleh Gelar  

Magister Pendidikan Bahasa Arab (M.Pd) 

Program Studi Pendidikan Bahasa Arab 

 

YOGYAKARTA 

2026  



i 

 

PERNYATAAN KEASLIAN  



ii 

 

PERNYATAAN BERJILBAB  



iii 

 

PERNYAATAN BEBAS PLAGIASI 

 

  

  



iv 

 

HALAMAN PENGESAHAN   



v 

 

PERSETUJUAN TIM PENGUJI UJIAN TESIS 

 



vi 

 

NOTA DINAS PEMBIMBING  



vii 

 

MOTTO 

 

 ٟ َٞ ِْ جَ ُْ ْْ َٗشْشَذْ  # إرِاَ اشْزذََّدْ ثيَِ ا شْ ك٢ِ أََُ ٌِّ  كَلَ

 ِٖ َٖ ٣غُْش٣َْ ٌَّشْرَ  #كؼَغُْشٌ ث٤َْ  رلَْشَذْ  ُٚ إرِاَ كَ

Apabila cobaan terasa berat menimpamu, maka renungkanlah (surah) Alam Nasyrah. 

Karena satu kesulitan diapit oleh dua kemudahan; jika engkau memikirkannya, engkau akan 

bergembira. 

 ( ٓدٔٞع أُسلٞظبد) 

 

 ٠َ٘ ُٔ ُْ ْٝ أدُسِْىَ ا ؼْتَ أَ َّٖ اُظَّ َِ ِٜ ْٖ هَ  #لََعَْزغَْ َٔ ُِظَجْشكَ ٍُ إلََِّّ  ب َٓ  بددَِ ا٥ْ

Sungguh, aku akan menaklukkan kesulitan untuk mencapai cita-cita. 

Sebab, harapan tidak akan menuntun seseorang kecuali melalui kesabaran.. 

 ) اُزسلخ اُغ٤٘خ ششذ اُثٔشاد اُد٤٘خ (
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ABSTRAK 

 Nursyahidatul Urwati, Pengembangan Modul Mahārah Kalām Dan 

Kitābah  Berbasis Pendekatan Komunikatif Dengan Metode Integratif Bagi Santri 

Kelas XI Pondok Putri Madrasah Aliyah Hamzanwadi NWDI Pancor Lombok 

Timur T.A 2025/2026. Tesis: Yogyakarta, Fakultas Ilmu Tarbiyah dan 

Keguruan UIN Sunan Kalijaga Yogyakarta, 2026. 

Penelitian ini dilatarbelakangi oleh keterbatasan bahan ajar bahasa Arab, 

khususnya pada pembelajaran mahārah kalām dan mahārah kitābah, yang belum 

mampu mengembangkan kompetensi komunikatif santri secara optimal. Modul 

yang digunakan masih bersifat sederhana dan belum memuat komponen 

pembelajaran yang lengkap, sehingga berdampak pada rendahnya kemampuan 

santri dalam memproduksi bahasa secara lisan dan tulisan. Oleh karena itu, 

penelitian ini bertujuan untuk: (1) mendeskripsikan problematika pembelajaran 

dan kebutuhan pengembangan bahan ajar, (2) mengembangkan modul mahārah 

kalām dan kitābah dengan pendekatan komunikatif dengan model integratif, (3) 

mengetahui tingkat kelayakan modul, dan (4) menguji efektivitas modul yang 

dikembangkan. 

Metode penelitian yang digunakan adalah Research and Development 

(R&D) dengan model ADDIE (Analysis, Design, Development, Implementation, 

dan Evaluation). Subjek penelitian ini adalah 65 santri kelas XI Pondok Putri MA 

Hamzanwadi NWDI Pancor. Data yang digunakan dalam penelitian ini meliputi 

data kualitatif dan kuantitatif yang diperoleh melalui observasi, wawancara, 

angket, serta tes (pretest dan posttest). Data kualitatif dianalisis secara deskriptif, 

sedangkan data kuantitatif dianalisis menggunakan uji normalitas, uji paired 

sample t-test, dan uji N-gain untuk mengukur efektivitas modul. 

Hasil penelitian menunjukkan bahwa: (1) pembelajaran Mahārah Kalām 

dan Kitābah masih menghadapi kendala berupa keterbatasan modul yang kurang 

sistematis dan komunikatif; (2) modul yang dikembangkan berbasis pendekatan 

komunikatif dengan model integratif, disusun secara sistematis dan kontekstual 

dengan mengintegrasikan keterampilan berbicara dan menulis; (3) hasil validasi 

menunjukkan modul berada pada kategori sangat layak dengan persentase 90,59% 

dari ahli materi, 89,00% dari ahli modul, dengan skor rata-rata ahli sebesar 

89,79% dan 87,50% dari guru serta musyrifah; dan (4) hasil uji efektivitas 

menunjukkan peningkatan kemampuan santri, ditandai dengan kenaikan nilai rata-

rata pretest dan posttest pada Mahārah Kalām (64,77 menjadi 84,91) dan 

Mahārah Kitābah (59,48 menjadi 74,20), serta nilai N-gain sebesar 0,5761 dan 

0,6608 dalam kategori sedang. Dengan demikian, modul yang dikembangkan 

dinyatakan sangat layak dan efektif dalam meningkatkan kompetensi komunikatif 

santri. 

Kata Kunci: Pengembangan Modul, Mahārah Kalām, Mahārah Kitābah, 

Komunikatif-Integratif.  
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 الملخص

، رط٣ٞش ٝزذح رؼ٤ِْ ٜٓبسر٢ اٌُلاّ ٝاٌُزبثخ ك٢ ػٞء أُذخَ اُزٞاط٢ِ اُزٌب٢ِٓ ٗٞسش٤ٜذح اُؼشؤح

ثبٗدٌٞس، ُٞٓجٞى  NWDI ٤خ زٔضاٗٞا د١ُذٟ ؽبُجبد اُظق اُسبد١ ػشش ثبُٔذسعخ اُثب٣ٞٗخ الإعلآ

سعبُخ ٓبخغز٤ش، ٣ٞخ٤بًشرب: ٤ًِخ ػِّٞ اُزشث٤خ ٝإػذاد أُؼ٤ِٖٔ،  .2025/2026اُششه٤خ، ُِؼبّ اُذساع٢ 

 .2026خبٓؼخ عٞٗبٕ ًب٤ُدبؿب الإعلا٤ٓخ اُس٤ٌٓٞخ، 

اٌُلاّ خبء ٛزا اُجسش ك٢ ظَ ٓسذٝد٣خ ٓٞاد رؼ٤ِْ اُِـخ اُؼشث٤خ، ٝلَّ ع٤ٔب ك٢ رؼ٤ِْ ٜٓبسر٢ 

ٍٞ أٓثَ. ًٔب إٔ اُٞزذاد اُزؼ٤ٔ٤ِخ  ٝاٌُزبثخ، اُز٢ ُْ رغْٜ ك٢ ر٤ٔ٘خ اٌُلبءح اُزٞاط٤ِخ ُذٟ اُطبُجبد ػ٠ِ ٗس

أُغزخذٓخ ٓب رضاٍ ثغ٤طخ ٝلَّ رزؼٖٔ ٌٓٞٗبد رؼ٤ٔ٤ِخ ٓزٌبِٓخ، ٓٔب أدٟ إ٠ُ ػؼق هذسح اُطبُجبد ػ٠ِ 

( ٝطق ٓشٌلاد اُزؼِْ ٝاُسبخخ إ٠ُ رط٣ٞش 1) إٗزبج اُِـخ شل٤ًٜب ًٝزبث٤ًب. ُزُي، ٣ٜذف ٛزا اُجسش إ٠ُ:

( 3( رط٣ٞش ٝزذح رؼ٤ِْ ٜٓبسر٢ اٌُلاّ ٝاٌُزبثخ اُوبئٔخ ػ٠ِ أُذخَ اُزٞاط٢ِ اُزٌب٢ِٓ، )2أُٞاد اُزؼ٤ٔ٤ِخ، )

 .( اخزجبس كبػ٤ِزٜب4اُزؼشف ػ٠ِ ٓذٟ طلاز٤خ اُٞزذح اُزؼ٤ٔ٤ِخ، ٝ)

اُزس٤َِ، اُزظ٤ْٔ، ) ADDIE ٞرجٝكن ٗٔ (R&D) اعزخذّ ٛزا اُجسش ٜٓ٘ح اُجسش ٝاُزط٣ٞش

ؽبُجخ ٖٓ اُظق اُسبد١ ػشش ثبُٔؼٜذ اُذاخ٢ِ ك٢  65اُزط٣ٞش، اُز٘ل٤ز، ٝاُزو٣ْٞ(. ٝرٌٞٗذ ػ٤٘خ اُجسش ٖٓ 

. ٝشِٔذ ث٤بٗبد اُجسش ث٤بٗبد ٗٞػ٤خ ٤ًٔٝخ خُٔؼذ ك٘شٞس NWDI أُذسعخ اُثب٣ٞٗخ الإعلا٤ٓخ زٔضاٗٞا د١

بٗخ، ٝالَّخزجبس )اُوج٢ِ ٝاُجؼذ١(. ٝهذ زُِِذ اُج٤بٗبد اُ٘ٞػ٤خ رس٤ِلاً ٖٓ خلاٍ أُلازظخ، ٝأُوبثِخ، ٝالَّعزج

ُِؼ٤٘بد أُشرجطخ،  (t) ٝطل٤ًب، ث٤٘ٔب زُِِذ اُج٤بٗبد ا٤ٌُٔخ ثبعزخذاّ اخزجبس اُزٞص٣غ اُطج٤ؼ٢، ٝاخزجبس

 .ُو٤بط كبػ٤ِخ اُٞزذح (N-gain) ٝاخزجبس اٌُغت أُؼذٍ

اٌُلاّ ٝاٌُزبثخ لَّ ٣ضاٍ ٣ٞاخٚ ثؼغ أُشٌلاد، ٖٓ  رؼ٤ِْ ٜٓبسر٢( 1أظٜشد ٗزبئح اُجسش إٔ: )

َّٕ اُٞزذح اُزؼ٤ٔ٤ِخ ٕأثشصٛب ٓسذٝد٣خ اُٞزذاد اُزؼ٤ٔ٤ِخ اُز٢ رلزوش إ٠ُ اُز٘ظ٤ْ اُد٤ذ ٝاُطبثغ اُزٞاط٢ِ؛ ) ( أ

ٔذ ثظٞسح ٜٓ٘د٤خ ٝع٤به٤خ ٖٓ خلاٍ دٓح  سح هبئٔخ ػ٠ِ أُذخَ اُزٞاط٢ِ ثبُ٘ٔٞرج اُزٌب٢ِٓ، ٝهذ ٗظُِّ َّٞ أُط

َّٕ اُٞزذح اُزؼ٤ٔ٤ِخ روغ ك٢ كئخ ٖبسر٢ اٌُلاّ ٝاٌُزبثخ؛ )ٜٓ َّٕ ٗزبئح اُزس٤ٌْ أظٜشد أ ، ث٘غجخ «طبُسخ خذاً»( أ

٪، ٠٩,٩٩٪ ٖٓ خج٤ش اُٞزذح اُزؼ٤ٔ٤ِخ، ثٔزٞعؾ دسخبد اُخجشاء ثِؾ ٓٓ,٠٩٪ ٖٓ خج٤ش أُبدح، ٩ٝ٘,٩ٓ

َّٕ ٗزبئح اخزجبس اُلبػ٤ِخٗ٪ ٖٓ أُؼِّٔبد ٝأُششكبد؛ )ٓ٘,٠٩ٝ ث٤ّ٘ذ ٝخٞد رسغّٖ ِٓسٞظ ك٢ هذساد  ( أ

 ٩٩,ٗٙاُطبُجبد، ٣ٝزؼر رُي ٖٓ اسرلبع ٓزٞعؾ دسخبد الَّخزجبس اُوج٢ِ ٝاُجؼذ١ ك٢ ٜٓبسح اٌُلاّ )ٖٓ 

 (N-gain) (، إػبكخ إ٠ُ ه٤ٔخ اٌُغت أُؼذٍّٕٓ,٩ٗإ٠ُ  ٠ٗ,٩٘( ٝك٢ ٜٓبسح اٌُزبثخ )ٖٓ ٠ٗ,٩ٔإ٠ُ 

سح طبُسخ  ػٖٔ اُلئخ أُزٞعطخ. ٠ٓٙٙ,ٓٝ ٩ٙٔ٘,ٓاُجبُـخ  َّٞ ٝث٘بءً ػ٠ِ رُي، رؼُذّ اُٞزذح اُزؼ٤ٔ٤ِخ أُط

 .خذاً ٝكؼّبُخ ك٢ ر٤ٔ٘خ اٌُلبءح اُزٞاط٤ِخ ُذٟ اُطبُجبد

 الكلمبت الرئيسئة: تطوير الوحدات التعليمية، مهبرة الكلام، مهبرة الكتببة، المدخل التواصلي التكبملي
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PEDOMAN TRANSLITERASI ARAB-LATIN KEPUTUSAN BERSAMA 

MENTERI AGAMA DAN MENTERI PENDIDIKAN DAN KEBUDAYAAN 

REPUBLIK INDONESIA  

Nomor: 158 Tahun 1987  

Nomor: 0543b/U/1987 

Transliterasi dimaksudkan sebagai pengalih-hurufan dari abjad yang satu 

ke abjad yang lain. Transliterasi Arab-Latin disini ialah penyalinan huruf-huruf 

Arab dengan huruf-huruf Latin beserta perangkatnya. 

A. Konsonan 

Fonem konsonan bahasa Arab yang dalam sistem tulisan Arab 

dilambangkan dengan huruf. Dalam transliterasi ini sebagian dilambangkan 

dengan huruf dan sebagian dilambangkan dengan tanda, dan sebagian lagi 

dilambangkan dengan huruf dan tanda sekaligus. Berikut ini daftar huruf 

Arab yang dimaksud dan transliterasinya dengan huruf latin: 

Huruf 

Arab 

Nama Huruf Latin Nama 

 ا
Alif 

Tidak 

dilambangkan 
Tidak dilambangkan 

 ة
Ba b Be 

 د
Ta t Te 

 س
Ṡa ṡ Es (dengan titik di atas) 

 ج
Jim j Je 

 ذ
Ḥa ḥ Ha (dengan titik di bawah) 

 ش
Kha kh Ka dan ha 

 د
Dal d De 

 ر
Żal ż Zet (dengan titik di atas) 

 س
Ra r Er 

 ص
Zai z Zet 
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 ط
Sin s Es 

 ػ
Syin sy Es dan ye 

 ص
Ṣad ṣ Es (dengan titik di bawah) 

 ع
Ḍad ḍ De (dengan titik di bawah) 

 ؽ
Ṭa ṭ Te (dengan titik di bawah) 

 ظ
Ẓa ẓ Zet (dengan titik di bawah) 

 ع
‗Ain ‗ Apostrof terbalik 

 ؽ
Gain g Ge 

 ف
Fa f Ef 

 م
Qaf q Ki 

 ى
Kaf k Ka 

ٍ 
Lam l El 

ّ 
Mim m Em 

ٕ 
Nun n En 

ٝ 
Wau w We 

ٙ 
Ha h Ha 

 ء
Hamzah ‘ Apostrof 

١ 
Ya y Ye 

 

B. Vokal  

Vokal bahasa Arab, seperti vokal bahasa Indonesia, terdiri vokal tunggal 

atau monoftong dan vokal rangkap atau diftong. 

1. Vokal Tunggal  

Vokal tunggal bahasa Arab yang lambangnya berupa tanda atau 

harakat, transliterasinya sebagai berikut: 

Huruf 

Arab 

Nama Huruf Latin Nama 

 Fathah a a ـَ

 Kasrah i i ـِ
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 Dammah u u ـُ

2. Vokal Rangkap  

Vokal rangkap bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan 

antar harakat dan huruf, transliterasinya berupa gabungan huruf sebagai 

berikut:  

Huruf 

Arab 

Nama Huruf Latin Nama 

      ١  Fathah a a 

...  ٝ ً  Kasrah i i 

Contoh: 

زتََ  - ًَ   kataba 

-  ََ  fa‘ala  كَؼَ

-  ََ  suila  عُئِ

٤ًَْقَ  -   kaifa 

-  ٍَ ْٞ  haula  زَ

C. Maddah 

Maddah atau vokal panjang yang panjang dan lambangnya berupa harakat 

dan transliterasinya berupa huruf sebagai berikut: 

Huruf 

Arab 

Nama Huruf Latin Nama 

      ١ ... اَ   Fathah dan alif ā a dan garis di 

....ٟ Kasrah dan ya ī i dan garis di atas 

...  ُٝ  Dammah dan  

wau 

ū u dan garis di atas 

  Contoh 

-     ٍَ هَب qāla 

رَمىَ    - ramā 

قيِْلَ     - qīla 

    ٍُ ْٞ ٣َوُ yaqūlu    

D. Ta‘ Marbutah 

Transliterasi untuk ta‟ marbutah ada dua, yaitu: 

1. Ta‘ marbutah hidup 
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Ta‟ marbutah hidup atau yang mendapat harakat fathah, kasrah, 

dammah, transliterasinya adalah ―t‖  

2. Ta‘ marbutah mati 

Ta‟ marbutah mati atau yag mendapat harakat sukun, 

transliterasinya adalah ―h‖  Kalau pada kata terakhir dengan ta‟ marbutah 

diikuti oleh kata yang menggunakan kata sandang al serta bacaan kedua 

kata itu terpisah, maka ta‟ marbutah itu ditransliterasikan dengan ―h‖. 

 Contoh: 

-     ٍِ ػَخُ الَؽَْلَب ْٝ سَ raudah al-atfāl/raudahtul atfāl  

سَحْ      - َّٞ َ٘ ُٔ ذ٣َِْ٘خُ اُ َٔ اُ al-madīnahal-munawwarah/ al-madīnatul munawwarah 

ِْسَخْ                - ؽَ talhah 

E. Syaddah (Tasydid)  

Syaddah atau tasydid yang dalam tulisan Arab dilambangkan dengan 

sebuah tanda, tanda syaddah atau tanda tasydid, ditransliterasikan dengan 

huruf, yaitu huruf yang sama dengan huruf yang diberi tanda syaddah itu. 

Contoh: 

-  ٍَ  nazala    ٗضََ

 al-birr    اُجِش   -

F. Kata Sandang  

Kata sandang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan dengan huruf, yaitu 

  :namun dalam transliterasi kata sandang itu dibedakan atas اٍ

1. Kata sandang yang diikuti huruf syamsiyah Kata sandang yang diikuti 

oleh huruf syamsiyah ditransliterasikan sesuai dengan bunyinya, yaitu 

huruf/diganti dengan huruf yang sama dengan huruf yang langsung 

mengikuti kata sandang itu.  

Contoh: 

-  َُ خُ  Ar-Rajulu     اُشَّ

ظُ اُشَ  - ْٔ     Asy-Syamsu 

2. Kata sandang yang diikuti huruf qamariah 
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 Kata sandang yang diikuti oleh huruf qamariah ditransliterasikan 

sesuai dengan antara yang digariskan di depan dan sesuai dengan 

bunyinya. 

Contoh: 

-  ُْ ُْوََِ  Al-Qalamu     اَ

ُْجذ٣َِْغُ  -  Al-Badīu    اَ

G.  Hamzah  

Hamzah ditransliterasikan sebagai apostrof. Namun hal itu hanya berlaku 

bagi hamzah yang terletak di tengah dan di akhir kata. Sementara hamzah 

yang terletak di awal kata dilambangkan, karena dalam tulisan Arab berupa 

alif.  

Contoh: 

 ta‘khużu   رأَخُْزُ  -

 syai‘un   ش٤َْئٌ  -

ءُ  - ْٞ  an-nau‘u  ااَُّ٘

َّٕ إِ -       inna 

H. Penulisan Kata  

Pada dasarnya setiap kata, baik fail, isim maupun huruf ditulis terpisah. 

Hanya kata-kata tertentu yang peulisannya dengan huruf Arab sudah lazim 

dirangkaikan dengan kata lain karena ada huruf atau harakat yang 

dihilangkan, maka penulisan kata tersebut dirangkaikan juga dengan kata lain 

yang mengikutinya. 

Contoh: 

َٖ إَِٝ  - اصِه٤ِْ خ٤َْضُ اُشَّ َٞ ُٜ َّٕ اّللَّ كَ      Wa innallāhā lahuwa khair ar-rāziqīn/Wa  

       innallāha lahuwa khairurrāziqīn 

َٛب - شْعَب ُٓ َٝ َٛب  دْشَا َٓ ِْ اّللِّ   Bismillāhi majrehā wa mursāhā     ثِغْ

 

I. Huruf Kapital  
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Meskipun dalam sistem tulisan Arab huruf kapital tidak dikenal, dalam 

transliterasi ini huruf tersebut digunakan juga. Penggunaan huruf kapital 

seperti apa yang berlaku dalam EYD, diantaranya: huruf kapital digunakan 

untuk menuliskan huruf awal nama diri dan permulaan kalimat. Bilamana 

nama diri itu didahului oleh kata sandang, maka yang ditulis dengan huruf 

kapital tetap huruf awal nama diri tersebut, bukan huruf awal kata 

sandangnya.  

Contoh: 

-  َٖ ٤ْ ِٔ ُْؼَبَُ ذُ لّلّ سَةِّ ا ْٔ ُْسَ   Alhamdu lillāhi rabbi al-`ālamīn/Alhamdu lillāhi    ا

 rabbil `ālamīn 

-  ِْ ز٤ِْ ِٖ اُشَّ َٔ زْ  Ar-   rahmānir rahīm/ Ar-rahmān ar-rahīm            اُشَّ

Penggunaan huruf awal kapital untuk Allah hanya berlaku bila dalam 

tulisan Arabnya memang lengkap demikian dan kalau penulisan itu disatukan 

dengan kata lain sehingga ada huruf atau harakat yang dihilangkan, huruf 

kapital tidak dipergunakan. 

Contoh:  

-  ِْ سٌسَز٤ِْ ْٞ  Allahu‘ gafurun ar-rahim      اّللّ ؿَلُ

٤ْؼبً - ِٔ سُ خَ ْٞ ُٓ  Lillahi al-amru jamīan/ Lillāhil-amru jamīan   لّلِّ الَُ

J. Tajwid  

Bagi mereka yang menginginkan kefasihan dalam bacaan, pedoman 

transliterasi ini merupakan bagian yag tak terpisahkan dengan Ilmu Tajwid. 

Karena itu peresmian pedoman transliterasi ini perlu disertai dengan pedoman 

tajwid.  
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BAB I 

PENDAHULUAN 

A. Latar Belakang Masalah 

Pembelajaran bahasa Arab di lingkungan madrasah memiliki kontribusi 

strategis dalam membangun kemampuan santri, baik pada aspek akademik 

maupun keagamaan. Salah satu sasaran utama pengajaran bahasa Arab dalam 

konteks pendidikan di Indonesia adalah memberikan kemampuan kepada 

peserta didik untuk menelaah serta memahami literatur keislaman yang 

mayoritas ditulis menggunakan bahasa Arab.
1
 Pada dasarnya, pembelajaran 

bahasa Arab diarahkan pada pengembangan kompetensi kebahasaan (mahārah 

lughawiyyah) yang meliputi empat keterampilan pokok, yaitu mahārah 

istimā„, mahārah kalām, mahārah qirā‟ah, dan mahārah kitābah. Keempat 

keterampilan ini memiliki keterkaitan yang erat dan menjadi dasar penting 

dalam mencapai penguasaan bahasa Arab secara komprehensif.
2
 Namun 

demikian, dibandingkan keterampilan lainnya, mahārah kalām dan kitābah 

sering menghadapi berbagai kendala karena menuntut penguasaan kosakata, 

struktur bahasa, serta keberanian dalam mengungkapkan gagasan secara lisan 

maupun tertulis. 

Mahārah kalām adalah kemampuan berbahasa yang paling menonjol 

dalam praktik interaksi komunikatif sehari-hari, mengingat bahasa pada 

hakikatnya berfungsi sebagai alat untuk berinteraksi serta menyampaikan 

pesan antarindividu. Keterampilan ini menunjukkan kemampuan linguistik 

seseorang dalam menggunakan bunyi atau tuturan secara akurat guna 

menyampaikan ide, pendapat, keinginan, serta perasaan kepada mitra bicara 

sesuai dengan konteks yang dihadapi. Oleh karena itu, penguasaan mahārah 

kalām tidak hanya bergantung pada perbendaharaan kosakata dan tata bahasa, 

tetapi juga pada kemampuan menyesuaikan tuturan dengan konteks, tujuan 

                                                             
1
 Ridwan, E H  ‗BAHASA ARAB DAN URGENSINYAMEMPELAJARIAL-QUR‘AN‘, 

AlMaheer: Jurnal Pendidikan Islam, 1(02 (2023). 
2
 Syagif, A  ‗PARADIGMA PEMBELAJARAN BAHASA ARAB DI ERA SOCIETY 

5 0 ‘, FiTUA: Jurnal Studi Islam, 3(2) (2022)  



2 

 

komunikasi, dan karakteristik lawan bicara.
3
 Di sisi lain, mahārah kitābah 

sebagai keterampilan produktif juga memiliki peran yang sangat penting, 

karena melalui kegiatan menulis peserta didik dapat menuangkan gagasan, 

konsep, serta perasaan ke dalam bentuk teks yang tersusun secara sistematis, 

terorganisasi, dan mudah dipahami oleh pembaca. 

Mahārah kitābah termasuk keterampilan yang memiliki tingkat 

kompleksitas paling tinggi dibandingkan keterampilan berbahasa lainnya.
4
 Hal 

ini disebabkan karena pelaksanaannya menuntut penguasaan dua aspek 

sekaligus, yaitu kemampuan aktif dan produktif.
5
 Keterampilan aktif-produktif 

tersebut mengharuskan peserta didik terlibat secara aktif dalam proses 

pembelajaran sekaligus mampu menghasilkan bahasa dalam bentuk tulisan.
6
 

Dalam praktiknya, pembelajaran mahārah kitābah sering mengalami berbagai 

kendala, terutama karena bahan ajar yang digunakan belum sepenuhnya sesuai 

dengan kebutuhan dan karakteristik peserta didik.
7
  Selain itu, materi 

pembelajaran bahasa Arab di Indonesia masih cenderung bersifat 

konvensional, sehingga inovasi dari guru relatif terbatas.
8
 Minimnya 

kreativitas dalam mengembangkan bahan ajar yang menarik berdampak pada 

rendahnya motivasi belajar peserta didik, menimbulkan kejenuhan, dan pada 

                                                             
3
 Z  Husnah & Burhanuddin, ‗Pendampingan Pembelajaran Maharah Al-Kalam Pada 

Pondok Pesantren Salafiyah Ulumul Quran Fatimah Azzahrah‘, Malaqbiq, 1.1 (2022), pp. 1–8, 

doi:https://doi.org/10.46870/jam.v1i1.231. 
4
 Evi Eliya Qori‘ah, M  Abdul, and Rahmadani, ‗No Title‘, Shaut Al-Arabiyyah, 11.1 

(2023), pp. 225–237, doi:10.24252/saa.v11i1.38636. 
5
 Muhammad Munif and others, ‗Student-Centeredness by Knowledge Sharing: An 

Effective Learning in Madrasah‘, AL-ISHLAH: Jurnal Pendidikan, 14.1 (2022), pp. 136–46, 

doi:10.35445/alishlah.v14i1.1313. 
6
 Burhan Nurgiyantoro, Teori Pengkajian Fiksi (Gadjah Mada University Press, 1995). 

7
 Dwi Khoirotun Nisa‘ and Jauharotun Ni‘mah, ‗Pengembangan Bahan Ajar Maharah Al-

Kitabah Berbasis Pendidikan Karakter Bagi Mahasiswa Program Studi Pendidikan Bahasa Arab 

STAI At Tanwir Bojonegoro‘, Jurnal Al Bayan: Jurnal Jurusan Pendidikan Bahasa Arab, 9.1 

(2017), pp. 49–68, doi:10.24042/albayan.v9i1.1241. 
8
 ‗Kajian Teoritis Pengembangan Bahan Ajar Bahasa Arab‘, Arabiyatuna : Jurnal 

Pendidikan Bahasa Arab, 3.1 (2019), pp. 127–44. 
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akhirnya menyebabkan pembelajaran kitābah belum mencapai hasil yang 

optimal.
9
 

Sejumlah penelitian menunjukkan bahwa pendekatan komunikatif 

memiliki kontribusi positif dalam meningkatkan keterampilan berbahasa Arab. 

M. Tholibin Azhari, Satriawan, dan H. Salimul Jihad menemukan bahwa 

penerapan pendekatan komunikatif mampu meningkatkan keterampilan 

berbicara peserta didik melalui aktivitas yang berorientasi pada praktik 

komunikasi.
10

 Temuan ini sejalan dengan penelitian Iffah, Ihyaa‘ul, 

Mahmudah, dkk., yang menegaskan bahwa model pembelajaran komunikatif-

interaktif dapat meningkatkan kelancaran berbicara dan kepercayaan diri 

siswa melalui kegiatan dialog, diskusi, dan praktik kontekstual.
11

  

Pada aspek mahārah kitābah, Ika Nur Hanifah dan Aufia Aisa 

mengungkapkan bahwa pengembangan bahan ajar berbasis komunikatif 

mampu meningkatkan kemampuan menulis peserta didik melalui penyajian 

materi yang kontekstual, interaktif, dan berorientasi pada penggunaan bahasa 

secara nyata. Pembelajaran kitābah tidak lagi berfokus pada aspek gramatikal 

semata, tetapi diarahkan pada kemampuan mengekspresikan ide, gagasan, dan 

pengalaman secara komunikatif dalam bentuk tulisan.
12

 Hal ini menunjukkan 

bahwa pendekatan komunikatif tidak hanya relevan dalam pengembangan 

mahārah kalām, tetapi juga efektif dalam meningkatkan kualitas mahārah 

kitābah secara lebih aplikatif. 

                                                             
9 Gesta Lestari, Ana Mahbubah, and M  Masykuri, ‗Pembelajaran Bahasa Arab Digital 

Dengan Menggunakan Media Padlet Di Madrasah Aliyah Billingual Batu‘, in Proceeding of 

International Conference on Islamic Education Challenges in Technology and Literacy, 2019, pp. 

238–244. 
10

 H. Salimul Azhari, M. Tholibin and Satriawan and Jihad, ‗Analisis Pembelajaran 

Maharah Kalam Dengan Pendekatan Komunikatif Di MAN IC Lombok Timur‘, Risalah: Jurnal 

Pendidikan Dan Studi Islam, 10 (2024), pp. 1039--1044, doi:10.31943/jurnal_risalah.v10i3.969. 
11

 Mahmudah, Iffah Ihyaa‘ul and Putra, Sudarmadi and Widodo, ‗Optimalisasi Maharah 

Kalam Melalui Model Pembelajaran Komunikatif‑interaktif Di SMPIT Mutiara Insani Delanggu 

Klaten‘, Takuana: Jurnal Pendidikan, Sains, Dan Humaniora, 4 (2025), pp. 136–44, 

doi:10.56113/takuana.v4i2.130. 
12

 Aufia Hanifah, Ika Nur and Aisa, ‗Pengembangan Buku Ajar Bahasa Arab 

Menggunakan QR Code Pada Pembelajaran Maharah Kitabah Bagi Mahasiswa Non-PBA‘, Jurnal 

Review Pendidikan Dan Pengajaran, 6.2 (2023), doi:10.31004/jrpp.v6i2.17732. 
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Berbagai hasil penelitian tersebut menunjukkan bahwa pembelajaran 

bahasa Arab, khususnya pada mahārah kalām dan mahārah kitābah, 

membutuhkan dukungan bahan ajar yang tidak hanya sistematis, tetapi juga 

mampu mengintegrasikan keterampilan berbahasa dalam konteks komunikasi 

yang nyata. Oleh karena itu, pengembangan modul pembelajaran menjadi 

salah satu solusi strategis untuk menjawab berbagai persoalan yang berkaitan 

dengan penyediaan bahan ajar.
13

 Modul merupakan media pembelajaran 

berbentuk cetak yang berisi materi, ruang lingkup pembahasan, serta latihan-

latihan yang disusun secara terstruktur.
14

 Penyusunan modul yang menarik 

secara visual, menggunakan bahasa yang jelas dan komunikatif, serta disusun 

secara sistematis sesuai dengan standar kurikulum yang berlaku, dapat 

membantu mengatasi kesulitan peserta didik dalam memahami materi. Selain 

itu, modul juga memiliki peran penting sebagai media alternatif yang efektif 

dalam mendukung tercapainya tujuan pembelajaran.
15

 

Hasil observasi yang dilakukan pada tanggal 4 Agustus 2025 

menunjukkan adanya berbagai kendala yang memengaruhi efektivitas 

pembelajaran maḥārah kalām dan kitābah. Permasalahan utama terletak pada 

keterbatasan substansi modul pegangan yang digunakan, di mana materi yang 

tersedia hanya memuat mufradāt (kosakata) dan ḥiwār (dialog) secara 

sederhana tanpa dilengkapi dengan penjelasan kaidah kebahasaan, contoh 

pengembangan teks, latihan bertahap, maupun instrumen evaluasi yang 

sistematis. Struktur modul yang belum komprehensif tersebut menyebabkan 

                                                             
13

 Rahmat Setiawan and others, ‗Pengembangan Modul Ajar Kurikulum Merdeka Mata 

Pelajaran Bahasa Inggris SMK Kota Surabaya‘, Gramaswara, 2.2 (2022), pp. 40–50, 

doi:https://doi.org/10.21776/ub.gramaswara.2022.002.02.05. 
14

 Ike Selviani, ‗No Title‘, IJIS Edu: Indonesian Journal of Integrated Science Education, 

1.2 (2019), pp. 147–154. 
15

 Eli Sumiati, Damar Septian, and F  Faizah, ‗Pengembangan Modul Fisika Berbasis 

Scientific Approach Untuk Meningkatkan Keterampilan Proses Sains Siswa‘, Jurnal Pendidikan 

Fisika Dan Keilmuan (JPFK), 4.2 (2018), pp. 75–88. 
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proses pembelajaran berlangsung kurang terarah pada pengembangan 

kompetensi komunikatif santri secara utuh.
16

 

Keterbatasan isi modul berdampak pada kesulitan musyrifah dalam 

merancang alur pembelajaran yang sistematis dan berkelanjutan. Penyampaian 

materi cenderung berhenti pada tahap pengenalan dan praktik dialog, tanpa 

diikuti dengan kegiatan penguatan struktur bahasa, pengembangan ide, serta 

latihan produksi bahasa secara mandiri. Akibatnya, pembelajaran belum 

sepenuhnya mengakomodasi integrasi antara pemahaman kosakata dengan 

kemampuan menyusun kalimat dan wacana, baik secara lisan maupun 

tulisan.
17

 

Selain itu, materi yang disajikan belum secara spesifik diarahkan untuk 

mendukung ketercapaian kompetensi maḥārah kalām dan kitābah dalam 

konteks nyata. Santri relatif mampu menghafal mufradāt dan menirukan 

ḥiwār, namun mengalami kesulitan ketika diminta untuk mengembangkan 

percakapan secara spontan atau menulis teks sederhana secara mandiri. 

Kondisi ini menunjukkan adanya kesenjangan antara materi yang tersedia 

dalam modul dengan kebutuhan riil santri yang menuntut penguasaan 

keterampilan komunikatif secara aplikatif. Dengan demikian, keterbatasan dan 

ketidaklengkapan modul pegangan tersebut berimplikasi pada kurang 

optimalnya dukungan terhadap proses pembelajaran yang efektif dan 

terstruktur. Santri mengalami kesulitan mengikuti tahapan pembelajaran 

secara sistematis, yang pada akhirnya berdampak pada rendahnya motivasi 

serta partisipasi aktif mereka dalam kegiatan belajar mengajar.
18

 

Keadaan tersebut secara menyeluruh menunjukkan pentingnya 

penyusunan modul yang lebih komprehensif, sistematis, serta relevan dengan 

                                                             
16

 Hasil Observasi Terhadap Proses Pembelajaran Mahārah Kalām Dan Kitābah Di Kelas 

XI MA Hamzanwadi NWDI Pancor, 4 Agustus 2025. 
17

 Nur Hidayah, ‗Hasil Wawancara Musyrifah Pondok Putri MA Hamzanwadi NWDI 

Pancor‘, (Pancor: 4 Agustus 2025). 
18

 Kafila Ila Sabililla, ‗Hasil Wawancara Musyrifah Pondok Putri MA Hamzanwadi 

NWDI Pancor‘, Pancor: 4 Agustus 2025. 
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konteks kebutuhan santri di lingkungan pondok pesantren. Pengembangan 

modul ini bukan dimaksudkan untuk menggantikan keberadaan modul yang 

telah ada, melainkan untuk menyempurnakan dan melengkapinya agar tidak 

lagi terbatas pada mufradāt dan ḥiwār semata. Modul yang dirancang secara 

utuh diharapkan mampu menghadirkan komponen pembelajaran yang 

lengkap, meliputi pemaparan materi kebahasaan, latihan terstruktur, kegiatan 

produktif, serta evaluasi yang selaras dengan capaian kompetensi maḥārah 

kalām dan kitābah. Dengan demikian, modul berfungsi sebagai instrumen 

pedagogis yang memperjelas arah pembelajaran, memudahkan musyrifah 

dalam mengelola proses belajar, serta mendukung tercapainya tujuan 

pembelajaran secara lebih terukur dan efektif. 

Dalam kerangka tersebut, penggunaan pendekatan komunikatif dengan 

model integratif dianggap sebagai solusi yang tepat untuk mengatasi beragam 

persoalan yang muncul di lapangan. Pendekatan ini menekankan keterpaduan 

antara unsur kebahasaan dan keterampilan berbahasa dalam situasi 

komunikasi yang autentik. Pembelajaran tidak hanya berorientasi pada 

penguasaan struktur dan kosakata secara teoretis, tetapi juga pada kemampuan 

menggunakan bahasa Arab secara fungsional dalam konteks nyata. Melalui 

pendekatan komunikatif-integratif, aktivitas pembelajaran dirancang untuk 

mengintegrasikan pemahaman mufradāt, penggunaan struktur kalimat, praktik 

berbicara, serta latihan menulis dalam satu kesatuan yang saling mendukung. 

Kondisi tersebut selaras dengan ciri khas lingkungan pesantren yang 

menjadikan bahasa Arab sebagai media komunikasi rutin. Dengan demikian, 

proses pembelajaran yang berorientasi pada komunikasi menjadi lebih 

kontekstual, aplikatif, dan relevan dengan kebutuhan santri. 

Pendekatan komunikatif dalam pembelajaran bahasa memposisikan bahasa 

sebagai sarana utama untuk berinteraksi, sehingga setiap penggunaan bahasa 
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pada hakikatnya merupakan tindakan komunikasi.
19

 Hal ini sejalan dengan 

pandangan Dennis Murphy dalam Better Business Communication yang 

menyatakan bahwa komunikasi adalah suatu proses untuk membangun 

kesepahaman antarindividu, yang memiliki peran besar dalam perkembangan 

peradaban, pendidikan, serta kemajuan ilmu pengetahuan.
20

 Dalam 

pembelajaran bahasa, orientasi utamanya terletak pada pengembangan 

kemampuan berkomunikasi, baik secara lisan maupun tulisan.
21

 Oleh karena 

itu, penerapan pendekatan komunikatif dalam pembelajaran bahasa Arab 

menjadi krusial untuk melatih santri agar mampu menggunakan bahasa secara 

tepat sesuai dengan situasi sosial yang dihadapi. 

Di sisi lain, model integratif memfokuskan pada keterpaduan dan kesatuan 

dalam materi pembelajaran, baik pada unsur-unsur kebahasaan maupun pada 

keterampilan berbahasa, sehingga pembelajaran berlangsung secara 

menyeluruh dan bermakna.
22

 Melalui model ini, pembelajaran mahārah kalām 

dan kitābah tidak dipisahkan, melainkan diintegrasikan dalam satu rancangan 

pembelajaran yang utuh. Integrasi tersebut memungkinkan santri untuk 

mempraktikkan kemampuan berbicara dan menulis secara bersamaan dalam 

konteks komunikasi yang nyata. Oleh karena itu, penerapan pendekatan 

komunikatif dengan model integratif dalam penyusunan modul pembelajaran 

bahasa Arab di pondok ini diharapkan mampu meningkatkan efektivitas dan 

kesesuaian pembelajaran, sekaligus menghadirkan pengalaman belajar yang 

lebih bermakna serta membekali santri dengan kompetensi berbahasa yang 

bersifat fungsional dan kontekstual. 

Berdasarkan uraian tersebut, peneliti menegaskan bahwa pengembangan 

modul mahārah kalām dan kitābah berbasis pendekatan komunikatif dengan 

                                                             
19

 Dkk  Muti Husnul Khotimah, ‗Pendekatan Komunikatif Dalam Pembelajaran Bahasa 

Arab Maharah Istima Dan Kalam‘, Innovative Journal of Social Science Research, 4.6 (2024), pp. 

5051–5068, doi:https://doi.org/10.31004/innovative.v4i6.17084. 
20

 Dennis Murphy, Better Business Communication (McGraw-Hill, 1957)Hlm. 1-9. 
21

 Ahmad Rifai, ‗No Title‘, Revorma: Jurnal Pendidikan Dan Pemikiran, 1.1 (2021), pp. 

60–74, doi:https://doi.org/10.62825/revorma.v1i1.1. 
22

 Dewi Masyitoh, ‗Amin Abdullah Dan Paradigma Integrasi Interkoneksi‘, JSSH (Jurnal 

Sains Sosial Dan Humaniora), 4.1 (2020), p. 81, doi:https://doi.org/10.30595/jssh.v4i1.5973. 
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model integratif merupakan langkah penting dalam upaya meningkatkan 

kualitas pembelajaran bahasa Arab di Pondok Putri MA Hamzanwadi NWDI 

Pancor. Atas dasar itu, penelitian ini disusun dalam bentuk tesis dengan judul: 

―Pengembangan Modul Mahārah Kalām dan Kitābah Berbasis Pendekatan 

Komunikatif dengan Model Integratif bagi Santri Kelas XI Pondok Putri 

Madrasah Aliyah Hamzanwadi NWDI Pancor Lombok Timur ‖ 

B. Rumusan Masalah  

1. Apa kendala yang muncul dalam proses pembelajaran Mahārah Kalām 

dan Kitābah pada santri kelas XI Pondok Putri MA Hamzanwadi 

NWDI Pancor? 

2. Bagaimana proses penyusunan dan pengembangan modul mahārah 

kalām dan kitābah yang mengacu pada pendekatan komunikatif dengan 

model integratif untuk santri kelas XI Pondok Putri Madrasah Aliyah 

Hamzanwadi NWDI Pancor? 

3. Bagaimana tingkat kelayakan modul mahārah kalām dan kitābah 

berbasis pendekatan komunikatif dengan model integratif yang telah 

dikembangkan berdasarkan penilaian para validator? 

4. Bagaimana efektivitas penggunaan modul mahārah kalām dan kitābah 

berbasis pendekatan komunikatif dengan model integratif bagi santri 

kelas XI Pondok Putri Madrasah Aliyah Hamzanwadi NWDI Pancor? 

C. Tujuan Penelitian  

1. Mengidentifikasi serta memaparkan berbagai permasalahan yang 

muncul dalam proses pembelajaran mahārah kalām dan kitābah pada 

santri kelas XI di Pondok Putri MA Hamzanwadi NWDI Pancor 

Lombok Timur. 

2. Merancang dan menghasilkan modul pembelajaran mahārah kalām dan 

kitābah berbasis pendekatan komunikatif dengan model integratif yang 

disesuaikan dengan kebutuhan santri di Pondok Putri Madrasah Aliyah 

Hamzanwadi NWDI Pancor Lombok Timur.  
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3. Menilai tingkat kelayakan modul mahārah kalām dan kitābah berbasis 

pendekatan komunikatif dengan model integratif melalui proses validasi 

oleh para ahli dan praktisi di bidang pembelajaran.  

4. Menganalisis efektivitas penggunaan modul mahārah kalām dan 

kitābah berbasis pendekatan komunikatif dengan model integratif 

terhadap santri kelas XI Pondok Putri Madrasah Aliyah Hamzanwadi 

NWDI Pancor Lombok Timur. 

D. Manfaat Penelitian 

Manfaat dari penelitian ini dikelompokkan ke dalam dua kategori utama, 

yakni manfaat teoretis dan manfaat praktis, yang dipaparkan berikut ini: 

1. Manfaat Teoritis 

a. Penelitian ini memberikan kontribusi konseptual terhadap 

pengembangan teori pembelajaran bahasa Arab, terutama dalam 

aspek keterampilan produktif (mahārah kalām dan mahārah kitābah) 

melalui penerapan pendekatan komunikatif dengan model integratif. 

b. Hasil penelitian ini dapat dimanfaatkan sebagai bahan rujukan 

akademik bagi penelitian-penelitian berikutnya yang memiliki fokus 

serupa, terutama dalam pengembangan modul pembelajaran bahasa 

Arab berbasis pendekatan komunikatif dengan model integratif di 

lingkungan pesantren maupun madrasah. 

c. Diharapkan mampu menambah kekayaan literatur keilmuan, 

terutama terkait penerapan teori pengembangan bahan ajar berupa 

modul mahārah kalām dan kitābah yang dirancang guna menunjang 

serta meningkatkan efektivitas proses pembelajaran. 

2.  Manfaat Praktis 

a. Bagi Pengajar 

Penelitian ini dapat dijadikan sebagai panduan bagi pengajar bahasa 

Arab dalam merancang dan menyampaikan materi pembelajaran secara 

lebih terstruktur, serta membantu dalam mengintegrasikan berbagai 

keterampilan berbahasa. Selain itu, hasil penelitian ini diharapkan dapat 
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mendukung pengembangan modul mahārah kalām dan kitābah yang 

efektif, kontekstual, dan sesuai dengan kebutuhan pembelajaran di 

pesantren. 

b. Bagi peserta didik/santri 

Berfungsi sebagai panduan dalam proses pembelajaran bahasa Arab, 

sekaligus mendorong peningkatan minat dan motivasi santri dalam 

mempelajari mahārah kalām dan kitābah, serta mempermudah 

penerapannya dalam kehidupan sehari-hari di lingkungan pesantren. 

c. Bagi pondok MA Hamzanwadi 

Penelitian ini dapat dimanfaatkan sebagai rujukan dalam pengelolaan 

sumber belajar sekaligus sebagai pelengkap bahan ajar dalam 

pembelajaran bahasa Arab, khususnya pada mahārah kalām dan kitābah, 

sehingga kegiatan pembelajaran berlangsung lebih terarah dan 

sistematis.  

d. Bagi magister PBA UIN Sunan Kalijaga 

Menunjukkan kontribusi Program Studi Pendidikan Bahasa Arab 

UIN Sunan Kalijaga dalam pengembangan dunia pendidikan, khususnya 

dalam bidang pembelajaran bahasa Arab, serta dapat dijadikan sebagai 

referensi bagi pihak-pihak yang memerlukan. 

E. Kajian Pustaka  

Berbagai penelitian terdahulu telah mengkaji pengembangan modul dalam 

pembelajaran dengan beragam fokus kajian serta pendekatan yang berbeda-

beda. Meskipun demikian, hasil penelusuran dan kajian pustaka menunjukkan 

bahwa belum terdapat penelitian yang secara spesifik membahas 

pengembangan modul mahārah kalām dan kitābah berbasis pendekatan 

komunikatif dengan model integratif pada santri di lingkungan pondok 

pesantren. Hal ini menunjukkan adanya celah penelitian yang cukup penting 

sehingga perlu untuk diisi melalui penelitian ini. 
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Beberapa penelitian sebelumnya yang memiliki kesamaan tema serta 

relevansi dalam bidang pengembangan modul pembelajaran di antaranya 

dapat diuraikan berikut ini: 

Tesis berjudul “Pengembangan Modul Maharah al-Kalam dengan 

Pendekatan Komunikatif dan Metode Audiolingual di MTs NU 02 Al-Ma‟arif 

Boja Kendal”
23

 yang ditulis oleh Sri Utama mengkaji pengembangan modul 

pembelajaran yang mengintegrasikan pendekatan komunikatif dengan metode 

audiolingual. Modul tersebut dirancang untuk meningkatkan kemampuan 

peserta didik dalam menggunakan bahasa Arab secara lisan dalam situasi 

komunikasi. 

Persamaan penelitian yang dilakukan oleh Sri Utama dengan penelitian ini 

dapat dilihat dari kesamaan fokus keduanya, yaitu pada pengembangan modul 

pembelajaran bahasa Arab yang berlandaskan pendekatan komunikatif untuk 

meningkatkan kemampuan berkomunikasi peserta didik. Berbeda dengan 

penelitian Sri Utama yang hanya berfokus pada pengembangan modul 

maḥārah kalām melalui perpaduan pendekatan komunikatif dan metode 

audiolingual dengan penekanan utama pada keterampilan berbicara melalui 

latihan pola dan pengulangan penelitian ini justru merancang modul berbasis 

pendekatan komunikatif dengan model integratif yang tidak hanya mencakup 

maḥārah kalām, tetapi juga mengintegrasikan maḥārah kitābah secara 

menyeluruh. Dengan demikian, proses pengembangan keterampilan berbicara 

dan menulis berlangsung secara berkelanjutan dan saling mendukung. 

Perbedaan lainnya juga terletak pada subjek penelitian, di mana Sri Utama 

meneliti siswa Madrasah Tsanawiyah, sementara penelitian ini berfokus pada 

siswa Madrasah Aliyah. 

Kurnia Wulandari melalui tesis berjudul “Pengembangan Modul Bahasa 

Arab dalam Meningkatkan Kemahiran Berbicara di Pondok Pesantren 

                                                             
23

 Sri Utami, ‗Pengembangan Modul Maharah Al Kalam Dengan Pendekatan 

Komunikatif Dan Metode Audiolingual Di MTs NU Al Ma‘arif Boja Kendal‘ (Pascasarjana UIN 

Sunan Kalijaga Yogyakarta, 2023). 
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Walisongo Sragen Tahun Ajaran 2016/2017”
24

 merancang suatu modul 

pembelajaran yang diarahkan untuk mengoptimalkan kemampuan berbicara 

(maḥārah kalām) pada peserta didik tingkat dasar yang mengikuti program 

bahasa di Pondok Pesantren Walisongo. 

Persamaan antara penelitian yang dilakukan oleh Kurnia Wulandari 

dengan penelitian ini tampak pada kesamaan fokus, yakni pengembangan 

modul bahasa Arab yang bertujuan meningkatkan keterampilan produktif, 

terutama maḥārah kalām. Namun demikian, terdapat perbedaan mendasar 

pada ruang lingkup kajian. Penelitian Kurnia hanya berfokus pada 

peningkatan kemampuan berbicara bagi santri pemula dan belum secara tegas 

mengadopsi pendekatan komunikatif dengan model integratif. Sementara 

dalam penelitian ini, disusun sebuah modul dengan dasar pendekatan 

komunikatif dengan model integratif yang mengintegrasikan keterampilan 

berbicara (maḥārah kalām) dan keterampilan menulis (maḥārah kitābah) 

secara menyatu dalam satu kesatuan pembelajaran. 

Tesis yang berjudul “Pengembangan Bahan Ajar Modul Bahasa Arab 

Berperspektif Gender bagi Siswa Kelas VII MTs Negeri Kare Madiun”
25

 yang 

ditulis oleh Irsyad Kholis Fachurrozaq mengkaji penyusunan modul 

pembelajaran yang mengedepankan prinsip kesetaraan gender. Penelitian 

tersebut bertujuan menghadirkan bahan ajar yang bersifat inklusif sekaligus 

membantu peserta didik memahami konsep mudzakkar dan muannats secara 

seimbang dan proporsional. 

 Persamaan penelitian Irsyad Kholis Fachurrozaq dengan penelitian ini 

terlihat dari kesamaan perhatian dalam mengembangkan modul pembelajaran 

bahasa Arab yang inovatif serta disesuaikan dengan kebutuhan peserta didik. 

                                                             
24

 Kurnia Wulandari, ‗Pengembangan Modul Bahasa Arab Dalam Meningkatkan 

Kemahiran Berbicara Di Pondok Pesantren Walisongo Sragen Tahun Ajaran 2016/2017‘ (UIN 

Sunan Kalijaga Yogyakarta, 2017). 
25

 Irsyad Kholis Fatchurrozaq, ‗Pengembangan Bahan Ajar Modul Bahasa Arab 

Berperspektif Gender Bagi Siswa Kelas VII MTs Kare Madiun‘ (Yogyakarta: UIN Sunan Kalijaga 

Ypgyakarta, 2017). 
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Namun, terdapat perbedaan pada fokus kajian, di mana penelitian Irsyad lebih 

menekankan perspektif gender guna menciptakan bahan ajar yang inklusif 

serta menyeimbangkan pemahaman mudzakkar dan muannats bagi siswa kelas 

VII Madrasah Tsanawiyah. Adapun penelitian ini mengarahkan perhatian pada 

perancangan modul pembelajaran berbasis pendekatan komunikatif dengan 

model integratif yang memadukan keterampilan maḥārah kalām dan maḥārah 

kitābah secara selaras untuk santri kelas XI Madrasah Aliyah. 

 Tesis yang disusun oleh Imam Hanafi yang berjudul “Pengembangan 

Modul Bahasa Arab Tingkat MTs Kelas VII di Madrasah Mu‟allimin 

Muhammadiyah Yogyakarta”
26

 merancang bahan ajar dengan menerapkan 

pendekatan Research and Development (R&D) hingga mencapai tahap 

penyempurnaan produk. Penelitian tersebut didasari oleh rendahnya 

ketertarikan peserta didik dalam mempelajari bahasa Arab, sehingga 

menghasilkan modul yang dinilai memenuhi kriteria kelayakan oleh para ahli 

serta memperoleh respons yang baik dari guru maupun siswa. 

 Persamaan antara penelitian Imam Hanafi dengan penelitian ini terletak 

pada penggunaan metode Research and Development (R&D) dalam 

pengembangan modul bahasa Arab guna meningkatkan kualitas bahan ajar. 

Perbedaannya, penelitian Imam Hanafi lebih menekankan pada upaya 

meningkatkan minat belajar siswa kelas VII Madrasah Tsanawiyah melalui 

modul yang telah tervalidasi dan mendapatkan respon positif. Adapun 

penelitian ini diarahkan pada pengembangan modul berbasis pendekatan 

komunikatif dengan model integratif yang memadukan maḥārah kalām dan 

kitābah siswa kelas XI Madrasah Aliyah, sehingga tidak hanya 

menitikberatkan pada kelayakan produk, tetapi juga pada penguatan 

keterampilan produktif secara komprehensif. 

 Rahmawati telah melakukan penelitian tesis yang berjudul 

“Pengembangan Bahan Ajar Bahasa Arab Komunikatif Berbasis Saintifik 

                                                             
26

 Imam Hanafi, ‗Pengembangan Modul Bahasa Arab Tingkat MTs Kelas VII Di 

Madrasah Muallimin Muhammadiyah Yogyakarta‘ (UIN Sunan Kalijaga Yogyakarta, 2017)  
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untuk Mahasiswa Program Studi Ekonomi Syariah STAIN Pacitan”
27

 

mengembangkan perangkat ajar sebagai upaya menyesuaikan diri dengan 

tuntutan kurikulum yang berlaku. Tujuan penelitian ini adalah untuk 

meningkatkan kemampuan komunikasi mahasiswa, dengan hasil validasi ahli 

yang menunjukkan kategori sangat baik serta respon mahasiswa yang 

cenderung positif terhadap penerapannya. 

Hubungan antara penelitian Rahmawati dan penelitian ini tampak pada 

kesamaan fokus pengembangan bahan ajar bahasa Arab yang berorientasi 

pada pendekatan komunikatif untuk meningkatkan kemampuan berbahasa. 

Namun demikian, terdapat perbedaan pada konteks dan sasaran penelitian. 

Rahmawati mengarahkan penelitiannya pada mahasiswa Program Studi 

Ekonomi Syariah STAIN Pacitan dengan menggunakan pendekatan saintifik 

sebagai bentuk implementasi kurikulum, serta memperoleh hasil penilaian 

sangat baik dari para ahli dan respon positif dari mahasiswa. Sebaliknya, 

penelitian ini difokuskan pada pengembangan modul komunikatif dengan 

model integratif yang memadukan maḥārah kalām dan maḥārah kitābah bagi 

santri Pondok Putri Madrasah Aliyah Hamzanwadi NWDI Pancor, dengan 

penekanan pada sinergi keterampilan produktif dalam proses pembelajaran di 

lingkungan madrasah. 

Penelitian tesis yang berjudul “Pengembangan Modul Maharah al-Kalam 

dalam Pembelajaran Bahasa Arab dengan Buku Metode Tamyiz di Pondok 

Pesantren Modern Al-Falah Songgom Brebes”
28

 yang ditulis oleh Farhati 

Maulida mengkaji pengembangan bahan ajar berupa modul keterampilan 

berbicara. Modul ini dirancang sebagai pelengkap buku Tamyiz yang selama 

ini lebih berorientasi pada kemampuan membaca kitab kuning serta 

menerjemahkan Al-Qur‘an. Kehadiran modul ini dimaksudkan untuk 

                                                             
27

 Eka Dewi Rahmawati, ‗Pengembangan Bahan Ajar Bahasa Arab Komunikatif Berbasis 

Saintifik Untuk Mahasiswa Program Studi Ekonomi Syariah STAI NU Pacitan‘ (Universitas Islam 

Negeri Sunan Kalijaga Yogyakarta, 2021). 
28

 Farhati Maulida, ‗Pengembangan Modul Maharah Al Kalam Dalam Pembelajaran 

Bahasa Arab Dengan Buku Metode Tamyiz Di Pondok Pesantren Modern Al-Falah Songgom 

Brebes‘ (Universitas Islam Negeri Sunan Kalijaga Yogyakarta, 2021)  
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membantu peserta didik dalam mengatasi kendala yang mereka hadapi ketika 

mempraktikkan keterampilan berbicara. 

Kesamaan antara penelitian Farhati Maulida dan penelitian ini tampak 

pada fokus keduanya dalam mengembangkan bahan ajar bahasa Arab yang 

menekankan penguasaan maḥārah al-kalām. Namun, terdapat perbedaan 

mendasar pada ruang lingkup dan pendekatan yang digunakan. Penelitian 

Farhati lebih diarahkan pada penyediaan modul pendukung bagi buku Tamyiz 

guna menutupi kekurangan aspek latihan berbicara di dalamnya. Sebaliknya, 

penelitian ini mengembangkan modul berbasis pendekatan komunikatif 

dengan model integratif yang tidak hanya berfokus pada keterampilan 

berbicara, tetapi juga memadukannya dengan maḥārah al-kitābah. Modul 

yang dihasilkan dirancang khusus untuk santri kelas XI Madrasah Aliyah 

Pondok Putri Hamzanwadi NWDI Pancor, sehingga diharapkan mampu 

mendorong perkembangan kemampuan berbicara dan menulis secara terpadu 

dan berkesinambungan. 

Artikel yang ditulis oleh Zakiah Nur Harahap, Mardiatul Husna Rambe, 

dan Syarifah Widya berjudul “Pengembangan Modul Bahasa Arab dalam 

Meningkatkan Kemahiran Berbicara (Maharah al-Kalam) di Kelas VIII MTs 

Raudatul Akmal”
29

 juga melakukan pengembangan modul dengan pendekatan 

Research and Development (R&D). Penelitian ini berfokus pada peningkatan 

kemampuan berbicara siswa melalui tahapan yang sistematis, yang diawali 

dari tahap perencanaan, pengembangan silabus, penyusunan modul sesuai 

standar, proses validasi oleh ahli materi dan desain, perbaikan berdasarkan 

saran, hingga pelaksanaan uji coba kepada siswa. Produk akhir penelitian ini 

berupa modul yang dirancang sesuai kebutuhan pembelajaran bahasa Arab 

bagi siswa kelas VIII. 

                                                             
29

 Syarifah Widya Ulta Zakiah Nur Harahap, Mardiatul Husna Rambe, ‗Pengembangan 

Modul Bahasa Arab Dalam Meningkatkan Kemahiran Berbicara (Mahārah Al-Kalām) Di Kelas 

VIII MTs Raudatul Akmal‘, Jurnal Pendidikan Dan Konseling, 4.6 (2022). 
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Keterkaitan antara penelitian ini dengan penelitian yang dilakukan oleh 

Zakiah Nur Harahap, Mardiatul Husna Rambe, dan Syarifah Widya tampak 

pada kesamaan penggunaan pendekatan Research and Development (R&D) 

dalam pengembangan modul bahasa Arab yang berorientasi pada peningkatan 

keterampilan berbahasa, terutama pada aspek maḥārah al-kalām. Meskipun 

demikian, penelitian yang dilakukan Zakiah dan tim lebih diarahkan pada 

peningkatan kemampuan berbicara siswa kelas VIII MTs Raudatul Akmal 

melalui rangkaian tahapan seperti penyusunan silabus, pengembangan modul, 

validasi oleh para ahli, revisi, serta uji coba terbatas. Adapun penelitian ini 

mengembangkan modul berbasis pendekatan komunikatif dengan model 

integratif yang memadukan maḥārah al-kalām dan maḥārah al-kitābah dalam 

satu kesatuan pembelajaran, dengan subjek siswa kelas XI Pondok Putri MA 

Hamzanwadi, sehingga pengembangan keterampilan produktif yang 

dihasilkan menjadi lebih terpadu dan komprehensif. 

Berdasarkan telaah terhadap berbagai penelitian terdahulu, ditemukan 

adanya sejumlah kesamaan sekaligus perbedaan dengan penelitian ini. 

Persamaan tersebut tampak pada fokus penelitian yang sama-sama 

menitikberatkan pada penyusunan modul bahasa Arab guna mengoptimalkan 

kemampuan berbahasa peserta didik melalui pendekatan yang relevan dengan 

karakteristik dan kebutuhan lembaga pendidikan. Perbedaannya terletak pada 

pendekatan dan cakupan keterampilan yang dikembangkan. Penelitian ini 

secara spesifik merancang bahan ajar berupa modul yang berlandaskan 

pendekatan komunikatif dengan model integratif dengan penekanan pada 

penguatan keterampilan berbicara dan menulis secara padu. Di samping itu, 

pelaksanaan penelitian ini diarahkan pada santri kelas XI Madrasah Aliyah 

Pondok Putri Hamzanwadi NWDI Pancor sebagai subjek utama kajian, 

sehingga modul yang dihasilkan diharapkan relevan secara akademik 

sekaligus sesuai dengan kebutuhan nyata di lingkungan pesantren. Dengan 

demikian, penelitian ini berkontribusi dalam melengkapi kekosongan kajian 

sebelumnya.
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BAB V  

PENUTUP 

A. Simpulan 

Berdasarkan hasil penelitian dan pembahasan mengenai pengembangan 

modul mahārah kalām dan kitābah berbasis pendekatan komunikatif dengan 

model integratif bagi santri kelas XI Pondok Putri MA Hamzanwadi NWDI 

Pancor, dapat disimpulkan beberapa hal sebagai berikut. 

1. Hasil analisis kebutuhan menunjukkan bahwa pembelajaran bahasa 

Arab di kelas XI Pondok Putri MA Hamzanwadi NWDI Pancor masih 

menghadapi beberapa kendala, khususnya dalam pengembangan 

keterampilan berbicara (mahārah kalām) dan keterampilan menulis 

(mahārah kitābah). Pembelajaran yang berlangsung masih lebih 

menekankan pada penguasaan kosakata dan pemahaman struktur 

bahasa, sedangkan praktik penggunaan bahasa secara komunikatif 

belum optimal. Selain itu, keterbatasan bahan ajar yang secara khusus 

dirancang untuk melatih keterampilan berbicara dan menulis bahasa 

Arab menyebabkan santri mengalami kesulitan dalam mengungkapkan 

gagasan secara lisan maupun tulisan. Oleh karena itu, diperlukan 

pengembangan bahan ajar yang mampu mendukung pembelajaran 

bahasa Arab yang lebih komunikatif dan aplikatif. 

2. Pengembangan modul mahārah kalām dan kitābah dilakukan melalui 

beberapa tahapan pengembangan yang meliputi analisis kebutuhan, 

perancangan modul, pengembangan produk, implementasi, dan 

evaluasi. Modul yang dikembangkan dirancang dengan menggunakan 

pendekatan komunikatif-integratif yang mengintegrasikan 

keterampilan berbicara dan menulis dalam satu kesatuan kegiatan 

pembelajaran. Materi modul disusun secara sistematis yang terdiri atas 

pengenalan kosakata (al-mufradāt), pola kalimat atau ungkapan bahasa 

(al-asālīb wa an-namādhij), dialog atau percakapan (al-ḥiwār), 

latihan-latihan (at-tamārīn), serta kegiatan ekspresi lisan dan tulisan 

(at-ta„bīr al-kitābī wa asy-syafahī). Berdasarkan hasil validasi para 
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ahli, modul yang dikembangkan memperoleh kategori sangat layak 

untuk digunakan sebagai bahan ajar dalam pembelajaran bahasa Arab. 

3. Hasil validasi dan tingkat kelayakan modul menunjukkan bahwa 

modul yang dikembangkan berada pada kategori sangat layak untuk 

digunakan sebagai bahan ajar. Hal ini ditunjukkan oleh hasil validasi 

ahli materi dengan persentase kelayakan sebesar 90,59% dan ahli 

modul sebesar 89,00%. Berdasarkan kedua hasil validasi tersebut, 

diperoleh rata-rata keseluruhan sebesar 89,79% yang termasuk dalam 

kategori sangat layak. Penilaian tersebut mencakup aspek isi materi, 

penyajian, desain pembelajaran, serta kebermanfaatan modul dalam 

pembelajaran bahasa Arab. Selain itu, hasil penilaian dari guru dan 

musyrifah (pembimbing) memperoleh skor 175 dari skor maksimal 

200 dengan persentase sebesar 87,50%, yang juga berada pada kategori 

sangat layak. Hasil penilaian tersebut menunjukkan bahwa modul 

memiliki penyajian materi yang sistematis, bahasa yang mudah 

dipahami, serta latihan yang variatif, sehingga mampu mendukung 

pengembangan keterampilan berbicara (Mahārah Kalām) dan menulis 

(Mahārah Kitābah) santri secara lebih aktif, komunikatif, dan terarah. 

4. Evektivitas penggunaan modul mahārah kalām dan kitābah berbasis 

pendekatan komunikatif dengan model integratif mampu 

meningkatkan kemampuan santri dalam keterampilan berbicara dan 

menulis bahasa Arab. Hal ini terlihat dari peningkatan nilai rata-rata 

hasil belajar santri antara pre-test dan post-test. Nilai rata-rata pre-test 

mahārah kalām sebesar 64,77385 meningkat menjadi 84,9077 pada 

post-test sementara pada mahārah kitābah nilai rata-rata pre-test 

sebesar 59,4769 meningkat menjadi 74,2000 pada post-test. Hasil uji 

statistik menggunakan uji paired sample t-test menunjukkan nilai 

signifikansi lebih kecil dari 0,05 sehingga dapat disimpulkan bahwa 

terdapat perbedaan yang signifikan antara nilai pre-test dan post-test 

setelah penggunaan modul. Selain itu, hasil perhitungan N-Gain 

menunjukkan nilai rata-rata mahārah kalām sebesar  0,5761 dan 
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mahārah kitābah sebesar 0,6608 keduanya termasuk dalam kategori 

sedang. Hasil tersebut menunjukkan bahwa penggunaan modul mampu 

memberikan peningkatan kemampuan santri dalam keterampilan 

berbicara dan menulis bahasa Arab pada tingkat peningkatan yang 

cukup baik. 

B. Saran 

Berdasarkan hasil penelitian yang telah dilakukan, peneliti memberikan 

beberapa saran sebagai berikut. 

1. Bagi guru bahasa Arab, modul mahārah kalām dan kitābah berbasis 

pendekatan komunikatif dengan model integratif dapat digunakan 

sebagai salah satu alternatif bahan ajar untuk meningkatkan 

keterampilan berbicara dan menulis santri. Guru juga diharapkan 

dapat mengembangkan metode pembelajaran yang lebih variatif dan 

komunikatif agar proses pembelajaran bahasa Arab menjadi lebih 

menarik dan efektif. 

2. Bagi lembaga pendidikan, khususnya Pondok Putri MA Hamzanwadi 

NWDI Pancor, hasil penelitian ini diharapkan dapat menjadi bahan 

pertimbangan dalam mengembangkan bahan ajar bahasa Arab yang 

lebih inovatif dan sesuai dengan kebutuhan santri. 

3. Ketiga, bagi peneliti selanjutnya, disarankan untuk melakukan 

pengembangan modul dengan cakupan materi yang lebih luas serta 

mengintegrasikan teknologi digital dalam bentuk e-modul atau media 

pembelajaran interaktif sehingga pembelajaran bahasa Arab dapat 

dilakukan secara lebih fleksibel dan menarik. 
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